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Nen si conosce la data precisa, in cui torno a Messico il Zu-
marraga. Dai documenti che consultai, risulta con baslevole
certezza, che usci di Spagna di gingno e giunse qui I’ oftobre
del 1534 (1).

la lingna messicana ; ed in un viaggio che fece a Guatemala, imparo anche
quella di Ia. Si segnald pell’ umilta e in ogni. genere di virtl, e sopravvisse
al vescovo sessantatre anni, essendo morto in etd di novantuno nel Convento
di Cholula nel 1611. (Torquemana, lib. XX, cap. 70).

(1) I Torguemapa (ubi supra) dice che tornd nel 1533 ; perd in altro
luogo (lib. XX, cap. 30, Monarq Ind.), seguendo, ossia copiando il Men-

dieta, che dice espressamente cid essere stato il 1534 (Iib. V, part. I, cap. 27) 8

accetta questa data. Sull’ anno non ¢i possono esser pilt dubbi, come & dimo-

sirato ; e se n’ ha maggior prova da un documento autentico, quale ¢ I'alo

del possesso, da cui si vede che il 28 dell’ antecedente dicembre non era 8

ancora qui arrivato, avendo preso dello possesso per mezzo del procuratores
In quanto al mese e al giorno non resta dubbio. Il Muioz (ubi sopra) sups

pone che tornasse in ottobre, ma senza dire se tal mese fu quello della sua

partenza o dell’ arrivo; tuttavia dalle sue parvole si pud, senza stiracchiare, %

ledurre che s’intende dell’ arrivo. E si conferma anche cor quanto segue, Con'

la data del 21 maggio del 1534 si spedirono varie cedole, che hanno rapporto

cogl impegni del vescovo, onde si comprende che la sua parienza era pros

sima @ in una si da ordine di soccorrere con quattro pesi ciascheduna dells®

donne che passarono a questi regni in compagnia di lui; nell’ altra si dispone

che non si riscuotano diritti sopra quel che imbarcarono seco le persone ag s

casate, che vennero in sua compagnia (Inventario, Append., Docum, n. 5008

V' & dunque tutto il fondamento a credere che usci di Spagna il giugno dél

1534 e arrivd qui nell’ottobre dello stesso anno, come affermiamo nel testo.
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La seconda Udienza. — Questioni con gli spagnuoli e co’ Frati. — 11 vicers
Mendoza. — Conversione degl’ Indi. — Dubbi cirea il battesimo. — Vi
provvede con una bolla Paolo lll. — Dichiarazione dei vescovi. — Che
080 ne pensassero aleoni Frati. — Difficoltd intorno al matrimonio de

el Indi ; risoluzione,

Quando il Znmarraga tornd a Messico, governava tultora
I Udienza col suo presidente monsignor Fnenleal. il quale con
assiduo zelo procurava di dare asselto al paese e conciliare,
fin dove si potesse, il bhenessere degli spagnuoli col sollievo de-
gl Indi. Nella sua nobile impresa lo aiatavano i Religiosi Fran-
cescani ; ma non si approdava di molto. Abitnati i conquistatori
e i coloni al passato disordine, non tolleravano che I’ Udienza,
stretamente atlenendosi in questo gli ordinamenti del re. am-
ministrasse la retta giuslizia agl’ Indi, ne moderasse i tribnti e
ponesse dei correttori nei ripartimenti che vacavano. in eambio
di darli nuovamente in commenda. Volevano sopra tulto che
il ripartimento fosse wenerale e perpetno, per cosi assicurare
I"avvenire delle loro famiglie ; e poiché¢ i Religiosi erano un
continuo ostacolo ai cosloro eccessi, essi li .’tiil'-'ll!i.‘.i\'iill(} come
quelli che da una parte attizzavano gl’ Indi contro gli spagnuoli,
e dall’ altra di proprio capriceio li castigavano, oltre a farli fa-

licare in costruire chiese e Conventi. Anzi, dissero. di pin, che,
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se i Frati impedivano agl’ Indi di servire gli spagnuoli, ¢id nen¥
era punlo per carita, ma per averne essi il servizio. Lo scop-=

tento arrivo al punto che, gia dal luglio del 1332, la citta dis8
Messico inviava Anlonio Serrano da Cardona alla corte per suo"‘__:f
procuratore, a presentare le querele di quegli abilanli e averne w

favore nelle loro pretensioni. Il presidente scriveva al Consiglo®
che quello scontento proveniva da che 1| malvagi mal tollepgs
vano la riforma degli abusi e non desisterebbero dal lamentarsis
anco quando si fosse effettuato il ripartimento generale, che egli§
credeva doversi differire fino a tanto che non fosse del tutto beg
conosciuto il paese. Difendeva i suoi provvedimenti e pigliava [
difesa dei Frati; ai quali si doveva lasciare, egli diceva, una cerld
liberta nel correggere gl’ Indi, trattandosi del loro bene, e acees

tando essi dalle loro mani volentieri il castigo, si per amore ¢ SIS

per gratitudine ai molti benefizi che n’avevan ricevuti (1). Ques
sto riferivasi probabilmente a’ Francescani; che de’ Frati di San
Domenico non ¢’ era tanta soddisfazione, perche, come partitaniis

vano qualche moleslia; azzardatisi fino a censurare dal pulsSs

pito la severita delle reali disposizioni contro la schiavili
degl’ Indi. Poco prima dell’ arrivo del presidente, occorse lorg
un fatto, non dissimile a quello.incontralo ai Francescant. I} mi
nistro maggiore della giustizia tratto di pigliare un Negro ché
erasi rifmggito nel Convento di San Domenico, da dove 16
tolse per i capelli e portollo alla carcere. I Domenicani fé&

cero una intimazione poco rispettosa all’ Udienza onde fossENe
loro restituito. Gli uditori dissimularono il dispiacere ricevuloss
ed esaminalo 1l caso, avendolo trovalo di poco momento, feceross

la restituzione : ma, chiamati i superiori dei Padri alla presenzs
del vescovo eletto, ne Ii rimproverarono severamente, dicendos

che avrebbero informato il re del come venivan da essi frataiSs
1 suoi governatori. Avendo quelli conosciuto d’ aver varcato JiES

(1) Herrera, Dec. V, lib. 5, cap. 9, 10. — Actas del ,-L{‘f”ntumieiai&,.;

& luglio 1532.

=l

della prima Udienza, con la seconda non stavano bene e le dasis
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mitl, se ne scusarono, ma non isfuggirono un’altra forte rimo-
stranza per parte del re (1).

Stanco di tante contraddizioni, il Fuenleal prego ripetntamente
¥ Imperatore che, avendolo oggimai servito tanti anni nei governi
delle Indie, gli desse licenza di fornarsene in palria, per
avervi un po’di riposo (2). E si per questo, come anche perché
pareva espediente di dare maggiore noméa e autorita al gover-
natore di tanto paese, ne fu accolla la domanda; e si ordino
che, essendo gia da qualche tempo nominato a presidente della
Nuova Spagna Don Antonio di Mendoza, vi si recasse senza pit
col titolo e grado di viceré, Questo imporlante mutamento nel
governo della colonia avvenne I'anno 1535, e il Mendoza fece
la sna solenne entrata in Messico il 14 di novembre (3).

Da che il Foenleal governava con tanta giustizia il paese e
le sue provvisioni erano cosi favorevoli agl’ Indi, I’ officio del
protettore era divenulo inutile : onde il re lo soppresse: e cosi
il Zumarraga non ebbe pin necessila d’immischiarsi neali affari
civili; cosa che estremamente lo molestava. E per cio. né allora,
neé dipoi, veggiamo pii il suo nome in quelle querele tra go-
vernanti retti e sudditi facili a scontentarsi. Ma non oli manca-
vano allre incombenze, egualmente gravi e pitt proprie del suo
ministero, che gli davano abbastanza da fare.

Il Cristianesimo era stato inangurato in Messico in modo non
comune. Ordinariamente nella evangelica predicazione i suoi
ministri debbono aprirsi lentamente il passo in lotta conlinna

(1) Carta de los Owores, Append., Doc. n. 9. — Cedulario del Pucs.

tom. I, pag. 255.

(2) Herrera, Dec. V, lib. 9, cap. 1.
)
3

(3) Secondo gli Aui del Consiglio, il 20 agosto del 1535 si aspettava di
gia la venuta del vicerd al porto: il 25 ¢ 27 si presero disposizioni per rice-
verlo: il 2 d’ oltobre si dice eh’ era sharcato : il 12 e il 13 di novembre si
parla della festa del 14, e, fra le altre cose, si stabilisce di comprare la col-
lazione da offrire « al signor vicerd ¢ ai cavalieri che fossero con lui e ai
saltimbanchi che facesscro loro ginochi nella piazza ». 1l 17 gii 8’ era abboc-

cato col Consiglio.
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col potere di governanti dispotici e contro I"attaccamento de’ gegss
tili alle patrie credenze. Il compito non é minore quando vangg 8
in mezzo a genti barbare, che prima di tutto debbono pig
tosto raccogliere e dirozzare che convertire. [n ogni mode,
solo a costo d’incredibili sforzi, di fatiche, di sacrifizi si forma da®
prineipio un piccolo gruppo di convertiti, 1 quali (e le pin volfes
in occullo) praticano la nuova religione e aiulano a propagarlg®

SIS RAS ed

tra’loro parenti; non senza che quasi sempre sopravvengano fa==

roci persecuzioni, le quali con severe pene e strazii mettano a dn-'.;.
rissima prova la fede dei neofiti e la costanza dei” Padri che g!j'_;
ammaestrano nella fede, distruggendo a volle in pochi giorni i .”-
che si edifico in molti anni. Nella Nuova Spagna il caso fu assaiss
diverso. La predicazione evangelica andava di pari passo con tutio %

il favore del polere civile: le armi le avevano spianato il cam=ses

mino e una persecuzione generale non si poteva lemere, sebets
bene non le mancassero delle contraddizioni nate dal ('zu'a.t.lel‘e‘:
di alcuni governanti e dalla agitazione dei tempi. Di piu i cot-

b 4

vertiti non si meflevano ad alcun rischio mutando fede; aﬂz_i‘..}
per cio istesso potevano enlrare vieppit in grazia dei signori delS$

paese : stimolo che nell’ umana debolezza coadinvava molio [ESE

efficacia della parola divina. Onde si vide un popolo infedele
che, lungi dall’opporre resistenza allo stabilimento della legge®

3

cristiana, n’abbracciava con piacere i dommi e si compiacevd
grandemente delle pratiche di essa.

Altre molte cause vi concorsero. La religione azleca (1) erd |
cosi orribile, le sue cerimonie cosi ibride e i suoi insegnamenti;‘
circa la vita futura tanto sconsolanti, da non offrire ai suoi $& _
guaci alcuna attratiiva. La sopporfayano, ma non I amavano. s
Pe’signori e principali si porgeva alquanto piat tollerabile: ma al_.'?
misero popolo, su cui cadeva I’orrendo peso dei sacrifizi umani]‘_;_

(1) La religione azteca, o degli Aztechi, era la religione degli an[ichl'?
Messicani, o del Tenochtilan; relizione cosi infame e ributtante, che al soléé 4
sentir parlare delle villime umane che si scannavano di continuo con inauditiss

supplizi, si raccapriccia. (Tr.).
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e che vedeva continnamente rosse del sangue dei suoi figlinoli le
are insaziabili delle bugiarde divinita che quella adorava; a quel
misero popolo il cessar d’un tratto della strage dove riuscire
d’una gioia, d’un alleggerimento, d’un conforto, che appena
possiamo ideare (1). La novella religione era per essi libert
e vila: loro scopriva orizzonti sconosciuti: li convitava alla
pace della coscienza in questo mondo e alla felicita eterna nel-
altro: i ricreava colle sue cerimonie pure e imponenti: i
affrancava dal feroce sacrificatore, e li metteva sotto | egida di
sacerdoli amorosi, di uomini santi, i quali al tempo stesso che i
illaminavano colla luce della verita, li difendevano dai loro op-
pressori e li ammaestravano delle arti della vita civile. che
prima ignoravano (2). £, cosa strana ! la religione azteca, orrenda
e ripugnante all’ estremo nei snoi riti, si porgeva nella sua mo-
rale come se conservasse un cerlo fondo di verita, che qui fu-
rono divalgate da predicatori a noi sconosciuti, i quali in tempi
remoti erano venuti a queste lontane regioni. Notevole era I’ana-
logia fra certe regole conservate per unanime tradizione e quelle
he ora si predicavano: per seguirle non faceva bisogno appartarsi
molto da cio ch’ erasi gia ammesso nell’ ordine morale. Ne quelli
del popolo avevano a faticar molto per vincere i loro disordi-
nall appeliti, rinunziando alla poligamia, essendoché ordinaria-
mente si contentavano di una sola moglie (3), a differenza dei si-

I) « Avevano grande speranza in lei (la dea principale dei Totanachi),
la quale con la sua intercessione doveva loro inviare il suo unico figlivolo,
che li avrebbe liberati da quella dura servitlt, richiesta dagli altri Dei, ciop
di avere umani sacrifici; il che era per essi gran {ormento, e vi si piegavano
solamente pel grande timore delle minacce che lor faceva il demonio e pei
danni che ne ricevevano » (MespieTa, lib. Il, cap. 9). Gli umani sacrifizi ri-
guardavano come (erribile peso, e n’era loro d’intollerabile strazio: ve li
costringeva il comando dei loro falsi Dei, per lo spavento grande in cui Ii
lenevano ». Id,, lib. IV, cap. 4.

(2) I Zumarraga assicura che la musica aintd molio la conversione de-
gl Indi. Carta, 17 d aprile 1550, Append., Doc. n. 27.

3) MExpiETA, lib. NI, cap. 47.
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gnori e maggiorenti che ne avevano molte ; e che percio, si pers
gelosia dell’ influenza dei Missionari e si per non perdere umss
apice del loro assoluto dominio sopra i soggetti, vedevano dl‘-.;‘
mal occhio una dottrina che contrariava le loro passioni e pm‘:%
mulgava la nguaglianza di tutti dinanzi al Signore dei signori.{'i};
cacichi, i nobili erano quelli che mettevano oslacoli alle conyepsss
sioni. e piu che ogni altro i sacerdoti degl’ idoli, fino a che molf
per persuasioni, o per esempi, altri per necessita di doversi coisss
formare a’ dominanti in un punio fanto essenziale, a poco pei-%
volta ugualmente cedetlero. Sommo era il rispetto, umile la obbes
dienza degl’ Indi verso i loro padroni, e cosi si mantennero anehess
molto tempo dopo la conquista: ma erano ad un tempo C.iechiii"
ammiratori della forza, al pari che grati ai loro benefattori. AccelS
tavano chi li assoggettava colle armi: amavano chi lor faceva d¢iSs
bene; e nei conquistatori avevano i primi, nei missionari i s
condi; e perd senza mnegare nel resto obbedienza ai loro nafises
rali signori, preferivano il Cortez a tulli gli altri spagouolis@
correvano a mollitudini a ndire le istruzioni dei Missionari pesSs
metterle in pratica. Erano questi, secondo la loro idea, gl un-
mini bianchi e barbuti che, giusta la credenza generale. doves f_
vano venir dall’ oriente a predicare di nuovo I’ antica dottrind ,---:.
abolire gli nmani sacrifizi (1).
Non contribui poco a si felice risnltato la santita dei pl‘iui%

Apostoli di questo paese, la quale, a detta di qualche Sffl‘illﬁﬂ_?;

(1) Molio shaglierebbe chi, dopo aver lette le pagine precedenti, gh.ldicas:?}l»E
che noi tentiamo di denigrare il merito dei nostri primi Apostoli. Nessuﬁ ]
c¢i va innanzi nel rispetto e nella venerazione che si deve a uomini mtaﬁ'
insigni ; e non lasceremo I’ occasione di encomiarli, tuttoché non Imlm'..

mai eguagliarne il merito. Incontrarono il campo disposto; ma :l\'rebbE.'

fatto lo stesso se lo avessero trovato acerbo, come mostrd il loro enirilEsse

8]

nelle terre dei Chichimechi, dove alcuni perdettero la vita per mano dig ;
barbari. Che se pochi soltanto ottennero il martirio di ‘sangue, gli alifi lll_‘
sostennero un continuo martirio di fatiche gravissime, che a portare sembr&ﬂf
incredibili. | pitt di loro morirono dai rigori della penitenza e dalle rati__ ;
apostoliche sostenute. Carfa del Zumarraca, Append., Doc. n. 22.
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basto essa sola per attirare loro gli animi di tuiti, senza ne-
cessita di miracolo (1). Non v’ ha piu efficace predicatore del:
" esempio d’una vita innocente ! Ma se la docilit degl’ Indi nel
ricever la fede rimosse mille ostacoli ai Missionari. ad un tempo
suscild a questa nascente chiesa difficolta di nuovo genere (a
dove meno si poleva supporre. :

Grave cosa ¢ sempre mular religione, per quanto vi si ac-
compagni un insieme di favorevoli circoslanze : né gl Indi mo-
strarono gia d’un tratlo grande disposizione a mular quella
che professavano, con un’altra che non conoscevano ancora chia-
ramente. Negli adult, gia donni di loro ragione, la fede (salvo il
caso d” una miracolosa infusione) non puo aversi che d:tll;{ parola
del predicatore : Fides ex auditu. Ed ¢ necessario che la parola
sia_intelligibile ; perché altrimenti non sarebbe neanche parola:
per lo che i nostri primi Frati dovetlero cominciare dall’ impa-
rare con grandi stenti la lingua degl’ Indi. E’ durarono qual-
che tempo in tale noivsa fatica, e quando ebbero vinta la diffi-
colta, cominciarono il loro ministero, indirizzandosi anzi tutto ai
bambini, perché di pin docile intelligenza, e perché loro pe apris-
sero il cammino con portare pelle proprie famiglie i semi di
quello che poi si dovesse collivare. Tullo era volto a preparare
la gente a ricevere il battesimo. il primo de’ l

; . sacramenli, e porta
di tatti gli altri:

ma, mentre gli adulti si raccoglievano a rice-
vere la necessaria istruzione, non si negava quel sacramento ai
pargoletli, tenendo che, cresciuti. non rimarrebbero esposti a per-
dere la fede, perche gia 1 loro padri sarebbero entrati in erembo
alla Chiesa. Non tardarono per altro gli adulli a Sfl[)l.‘l'f,‘hl]ll.'ltllﬂ
bastasse per conoscere Ia grandezza di quel sacramento, e a mol-
TIE_HI‘IIHIV t“(‘ll'l‘l‘\'.‘lllf'} a chiederlo, mettendone in grave distretta i
IStrl. Si tratlava di baltezzare, ogni di, non centinaia. ma mi-
gliaia d” Indi, senza-frattanto lasciar di studiare la lingna, confes-
Sdre e 3§y

Yosare quelli che n’ eran capaci, predicare a tutti, ammae-

(1 \h"\!‘lfi.\. lib. Y. IHH;‘lI_‘_‘(ql‘ pag. 569,
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strarli nel catechismo, recitare I’ officio divino, celebrare la messa,
insomma, adempiere tutte le obbligazioni del ministero. La messe
era immensa; scarsissimi gli operai. Anche quando il tempo e la
nataral forza lor maneava per battezzare fante persone, quegli
uomini apostolici mostravansi ad ogni difficolta superiori, non
potendo soffrire che restassero serrate le porte del cielo a chi
tanto ardentemente domandava gli fossero aperte. Niente ripu-
tavano essi il lavoro, parendo avere un corpo non soggetlo
a slanchezza, come gli altri: ma non le cerimonie, che esige
la Chiesa nell’ amministrazione del bailesimo, lor toglievano pin
tempo di quel che consentiva il loro ardente. zelo di trarre tante
anime a salvezza. Per lo che ricordando che la Chiesa, in caso
di necessita, abbrevia le cerimonie e parendo loro di trovarsi
in tale caso urgente, risolvettero approfittare di quel permesso.
Disposti in ordine quelli che dovevano essere battezzati, prima
i bambini, recitavano in comune sopra tulti le preci rituali del
baltesimo, e con aleuni praticavano le cerimonie del sale, della
saliva e simili, e dipoi senz’ altro battezzavano i piecolini,
geltando I’ acqua sopra ciascuno con la forma richiesta. Cio
stesso facevano in fine con gli adulti, dopo d’aver loro te-
nulo un sermone e detto quanto dovevapno credere e quanto
detestare. Non vi era allare, né olio. né crisma: ma tostoché si
ebbe, si corresse il difetto, facendo ritornare quelli che erano
stali semplicemente baltezzali per amministrar loro la sacra
unzione (1).

Fn seguitalo questo sistema senza contraddizioni, finché furon
soli i Franeescani: ma, arrivali missionari di altri Ordini e chie-
rici secolari, si levarono dubbi snlla validita di tale battesimo
¢ sopra la sienrezza di coscienza de’ sacerdoti che lo avevano
cosi amministrato. La questione non poleva essere pit grave e
paurosa, lratlandosi di sapere se quelle migliaia di conver-
liti aveva ricevulo, si, 0 no, quel sacramento; cioé a dire. se

(1) Motousia, trat. Il, cap. V. — Appendice a los concilios primero y

secundo, pag. 2.
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erano, o no, cristiani e capaci degli altri sacramenti, che molti
dipoi avevano ricevulo; e se i Missionari, che con tanti affanni
credevano avere formato una nuova eristianiti, invece, senza
raggiungere il fine, fossero incorsi in grave colpa. Non ¢ quindi
strano se si fece « molto scisma, e scoppiarono contraddizioni
e divergenze » fra i sostenitori delle contrarie opinioni ; e che
gli uni predicassero contro gli altri. causando scandalosa inquie-
tudine tra gl Indi che, pin di tutti, erano implicati in quella
controversia. | letterati pretendevano che si dovessero osservare
lutte le cerimonie usate nella primitiva Chiesa, non escluse le
dilazioni alle quali i calecumeni venivano assoggellali, e non
manco chi giunse a dire che il battesimo non si doveva dare
agli adulti salvoché nelle pasque di Resurrezione e di Pente-
coste. Attese le circostanze, cio era al tulto impossibile, e i Fran-
cescani, come operai pratici, i quali avevano bene stndiata
difficolta, contraddicevano a quei rigorosi pareri, sostenendo il
proprio. Allegavano esempi di batlesimi fatti nei primi tempi
della Chiesa senza tali cerimonie ed anche per semplice asper-
sione ; esponevano chiare e tonde le ragioni particolari, che im-
pedivano di seguire nel caso il Ritnale alla lettera ; amplifica-
vano, se cosi puo dirsi, I'importanza del batlesimo; e contullo-
ché riconoscessero la efficacia di quello che si chiama di esi-

derio, tenevano, e con ragione, per piil sicuro quello dell’ aeq i,
benche conferito senza le cerimonie accessorie. Da ultimo si do-

levano che per scrupoli senza fondamento si dovesse negare il
batlesimo a persone che mostravano un desiderio tanto vivo di
riceverlo, e lasciar di renderli figliuoli di Dio e capacl di ap-
profittarsi degli altri sacramenti. | Francescani non s’ eran de-
terminati a tenere lal condotta nel battezzare gli adulti senza
prima essersi assicurali del parere favorevole di teologi molto
dotti che erano tra loro ; uno de’ quali fu Frale Giovanni da Tetto,
che aveva insegnato molt’anni teologia nell’Universita di Parigi (1).

I) Motouisis, ubi supra.




